Domek ogrodowy | Wooden house
| Weposoii domux | Domek | Das Gartenhaus | Casetta da giardino

| Vrtnahisa | Houten speelhuis | Kokamaja \ Puust maja | Medinis namelis | Domecek

SZYMON

PL/ Zachowat instrukeje do poéniejszego zastosowania.
En/ Keep the assembly and installaticn instructions for further
reference.

Lv/ Saglabajiet instrukciju vajadzibas gadijumam.

Lt/ lisaugokite 5j vadova velesniam nauvdojimui

Ee/ Hoidke see juhend hilisemaks kasutamiseks alles
D/ Bitte bewahren Sie diese fir spitere Zwecke auf.
Cz/ Prirucku si uschovejte pro budouc pouziti

Sk/ Prirucku si uschovajte pre budice pouzitie

Huw/' Orizze meg az Otmutatot késabbi hasznalatra.

Ro/ Pastrati acest manual pentru referinte viitoare.
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OSTRZEZENIE! Minimalny wiek uzytkownika

12 miesiecy

WARNING! Minimal age of user 12 months.
NPEOYNPEXOEHNWE! MunnmanbHbIit Bo3pacT
nonbogaTens - 12 MeCcales.

POZOR! Minimalni vék ufivatele je 12 mésica.
ACHTUNG! Mindest Benutzer Alter von 12 Monaten
ATTENZIOME! Eta minima utenti +12 mesi.
OPOZORILO: Ni primemno za otroke, mlajie od 12 mesecev.
Nevarnost padea in poskodovanja uporabnika
WAARSCHUWING! Minima le leeftijd vanaf 12 maanden.
TAHELEPANU! Kasutaja minimaalne vanus 12 kuud.
BRIDINAJUMI! Minimalais lietotaja vecums 12 ménei.
DEMESIO! Leidziama naudoti nuo 12 ménesiy amziaus
FIGYELMEZTETES: A felhasznalé minimalis életkora

12 hanap.

POZOR! Minimalny vek uZivatela je 12 mesiacov

OSTRZEZEMIR: Wytpanie do Lzytky domn owegs

Do iy | bows 2 wrnee L imeagd

WARNMG: Ualy for domestic use

NPEOYNPEMAEHWA: Ona 6biTooro npumenennal

He AnA KoMmep4eckoro HCnonb3oBanna!

Wnonb3oBaTe Ha ynuue.

POZOR: Pouze k domacimu pouiiti! Pro venkovni poufiti!
WARNUMNGEN: Nur fiir den Hausgebrauch!

Fiir den AuBeneinsatz!

IT AVVERTENZE: Esclusivamente per uso domestico!

Peruso esterno!

OPOZORILO: Samo za zasebno uporabo doma!

La uporabo na prostem.

WAARSCHUWING: Alleen voor particulier gebruik, niet voor
commercieel gebruik! Alleen buiten te gebruiken!
TAHELEPANU! Ainult isiklikuks, mitteariliseks kasutuseks!
Kasutamiseks iiksnes valist-ingimustes!

LV UZMANIBU! Produkts ir paredzéts tikai privatai lietosanai

majsaimnieciba, to drikst izmantot tikai artelpas.
DEMESIO! Tik privatiemas asmenims, nekomerciniams
tikslams! Tik iSoriniam naudojimui!

FIGYELMEZTETES: Kizardlag otthoni hasznalatra!

Csak kiiltéri haszndlatra.

POZOR: Iba na domice pouditie! Pre vonkajiie pouiitie!

4iQ Group sp. z0.0.

ul. Mierostawskiego 6, 14-200 Hawa, Poland
+48 896749257,

kontakt@4i).com.pl

www . 4i0.com.pl
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INSTRUKCJA

WSTEP:

Przed rozpoczeciem montazu domku zalecamy uwazne zapoznanie sie z Instrukcjami montazu | sposobem postepowania przedsta-
wionym w tej broszurze. Zachowaj instrukcje w celu wykorzystania w przysziosci.

UWAGA! Produkt ten jest przeznaczony wytgcznie do uzytku wiasnego, domowego i zewnetrznego. Nie jest przeznaczony do uzytku
publicznego. Dia dzieci w wieku od 1 roku zycia do lat 14. Nie jest odpowiedni dla uzytkownikdéw ponizej 1 roku zycia, z powodu
zagrozenia upadkiem. UWAGA! Maksymalna dopuszczalna waga jednego uzytkownika 50 kg.

Maksymalne obciazenie domku 150 kg (maks. 3 uzytkownikéw).

SPRAWDZENIE ZAWARTOSCI OPAKOWANIA:

Nawet jesli nie przewidujg Panstwo natychmiastowego montazu domku, zalecane jest w momencie otrzymania towaru doktadne
sprawdzenie zawartosci palety pod katem kompletnosci | prawidtowosci pojedynczych elementéw konstrukgji na podstawie zata-
czoneqo wykazu czesci. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci, prosze skontaktowac sie ze sprzedawca. W przypadku gdy
stwierdzicie Pafistwo brak poszczegdlnych elementow lub ich zlamanie (zwtaszcza elementow stuzacych do budowy domku), nie
rozpoczynajcie montazu domku - zbyt diuga przerwa w montazu moze spowodowac zdeformowanie sie niektorych elementow,
a to nie jest objete gwarangja.

Nalezy zatroszczyc sie o to, by drewniane elementy konstrukgji domku byly utozone na ptasko, w miejscu suchym, ostonietym przed
stoncem i zapewnic wentylacje pomiedzy poszczegoinymi czeSciami, aby uchronic je przed deformacja i plesnia.

WYBOR ODPOWIEDNIEGO MIEJSCA
Domek powinien by¢ ustawiony na stabilnym podtozu. Nalezy zachowac bezpieczny, 2 m odstep od innych przeszkdd takich jak:
barierki, garaze, budynki, gatezie drzew, sznurki na pranie, kable telefoniczne. Produkt nie moze byC ustawiony na podtozu twardym
typu: beton, asfalt i temu podobne.

PRZYGOTOWANIE PODLOZA:
Jesli wyznaczyli juz Pafistwo miejsce ustawienia domku, nalezy przygotowac podtoze, na ktorym zostanie postawiony poprzez
usuniecie z niego elementow zawadzajacych typu: korzenie roslin, gruz i kamienie, inne. Nastepnie nalezy uksztattowac podtoze,
eliminujac wszystkie nierdownosci.
Nalezy unika¢ podsypywania podtoza ziemig lub piaskiem, to moze zle wptywac na stabilnos¢ domku.
Aby umozliwic swobodng wentylacje i zapobiegal przerastaniu roslinnosci do wnetrza domku, nalezy zadbac o odpowiednia
przestrzen pod domkiem. Zalecamy ustawienie domku na betonowych kostkach lub ptytach, ktore beda umieszczone w punktach
podparcia domku. Dodatkowo zalecamy utozenie agrowtokniny pod cata powierzchnig domku, co zapobiegnie wzrostowi roslin.

MONTAZ:
Przewidziany czas montazu to jeden dzien, do montazu potrzebne sq 2 osoby doroste (tj. wyrdb nie jest przeznaczony do montazu
przez dzieci). Do montazu potrzebne bedq nastepujace narzedzia: wiertarka, wkretarka, mtotek, metrowka. Przed rozpoczeciem
montazu nalezy doktadnie zapoznac sie ze spisem elementdw wchodzacych w sktad opakowania oraz rysunkami zamieszczonymi
w instrukgji. Domek nalezy montowac etapami, wg kolejnosci przedstawionej w instrukgji. Niektore modele nalezy wzmocni¢ wg
zamieszczonych wskazowek.

RADY | BEZPIECZENSTWO W MONTAZU

Aby unikngc problemoéw podczas montazu zwigzanych z pekaniem drewnianych czesci domku, radzimy przed wkreceniem wkre-
tow nawierciC otwory w drewnie. Przed zamontowaniem wkretow nalezy upewnic sie, ze ich diugosc jest odpowiednia do grubosci
elementu, aby nie dopusci¢ do wystawania ostrych kofcowek. W trakcie montazu nalezy wyszlifowad naturalne, nieuniknione nie-
doskonatosci, typowe dla produktow drewnianych, takie jak: drzazgi, nierownosci oraz zaszpachlowac dziury po wypadtych sekach.
Pomimo wielu kontroli, na niektdrych drewnianych elementach moga pojawic sie drzazgi. W zwiazku z tym prosimy o ubieranie
rekawic ochronnych. Nalezy unika¢ montazu w dni deszczowe i wietrzne. Prosimy 0 uzywanie stotkow, podestow zamiast drabin
- domek w trakcie montazu nie stanowi wystarczajgco stabilnej podpory. W trakcie wznoszenia domku, nalezy unika¢ stawiania
narzedzi na gornych jego partiach. Nigdy nie nalezy montowac domku siedzac na dachu - grozi to zawaleniem sie konstrukgji. Zaleca
sie by dzieci nie przebywaty w poblizu montowanego domku (wystepuje ryzyko upadku z podestu, taboretu, ryzyko skaleczenia
przez ostre narzedzia) Zabrania sie dzieciom wchodzenia na dach zaréwno podczas montazu jak i po jego zakonczeniu.

UZYWANIE | UTRZYMANIE

Drewno otrzymanego przez Panstwa produktu zostato poddane Impregnacdji cisnieniowej, ktora jest najbardziej skuteczna ze wszyst-
kich metod konserwacji drewna, wnika bowiem w gtab drewna i konserwuje je. Dzieki temu jest ono chronione przed atakiem
owadow, gniciem. Impregnacja ciSnieniowa daje drewnu 10-letnig gwarancje (norma EN335-1). Nalezy jednak pamieta, iz pomimo
wszystko drewno to produkt naturalny, ktory pracuje i zmienia sie wraz z uplywem czasu. Tym samym z biegiem lat, pod wptywem
dziatania wielu czynnikow atmosferycznych, drewno moze zszarzec. Jest to naturalne zjawisko, ktore nie wptywa ujemnie na trwa-
tos¢ produktu. Aby utrzymacd naturalny kolor, radzimy uzy¢ bezbarwnego lakieru. Moga Panstwo rowniez pomalowac¢ domek wedtug
wiasnych upodoban. Jesli zdecyduija sie Panstwo na 13 drugg opcje, proponujemy pomalowanie poszczeqgolnych elementow przed
ztozeniem domku, tak aby wszystkie elementy konstrukgji miaty jednolity kolor. Przed uzyciem farby nalezy zapoznac sie z zataczong
ulotka, aby dowiedzieC sie czy dana substancja nie wchodzi w reakgje z impregnatem.

Niezbedne jest dokonywanie w reqularnych odstepach czasu przegladow i konserwacji domkow

UWAGA! Jezeli przeglady nie beda dokonywane, to zabawka aktywizujaca moze sie przewrdci¢ lub moze powstac inne niebezpie-
czenstwo.

Nalezy pamietac o kilku zasadach utrzymania i konserwacji:

- zapewnic dobrg wentylacje;

- pamietac o okresowym naoliwieniu zawiasow i innych czesci metalowych;

- usuwac z dachu opadte z drzew liscie, nadmiar Sniegu, ktory moze spowodowac zawalenie sie struktury domku;

- nie opierac o Sciany ciezkich przedmiotdw - moga one spowodowac zdeformowanie struktury;

- kontrolowac, szczegoinie na Scianach wystawionych na potnoc pojawianie wilgoci | w miare potrzeb usuwac j3;

- sprawdzac dociggniecie wszystkich nakretek i Srub (takze wkretéw do drewna) i dociagnag, jezeli jest to wymagane;

- sprawdzac wszystkie przykrywki Srub i ostrych krawedzi i wymieniad, jezeli jest to wymagane;

- sprawdzac siedziska hustawek wiszacych, fancuchy, liny i inne elementy faczace pod katem $ladow uszkodzenia (takze zjezdzalnie);
- wymieniac uszkodzone czesci zgodnie z instrukcjami producenta;

- aby unikna¢ nagrzewania sie slizqu nalezy go przymocowac w taki sposab aby nie byt zwrdcony w strone stonca.

BEZPIECZENSTWO
Uzytkujac domek nalezy pamietac o przestrzeganiu zasad bezpieczefistwa.
Nie nalezy zatem:
- wchodzi¢ na dach, ani ustawiac na nim zadnych przedmiotow- grozi to zawaleniem sie konstrukji;
- grillowac wewnatrz domku, ani organizowac imprez, ktore moga zaprdszy¢ ogien. Jesli grillujecie na zewnatrz zachowajcie bezpieczny
dystans 3-4 m z dala od domku;
- pozostawiac w domku dzieci bez opieki.
Nalezy kontrolowac konstrukcje podstawowq pod katem uszkodzenia, gnicia elementow i w miare potrzeb wymienic uszkodzony
element zgodnie z instrukcjami producenta.

OCHRONA SRODOWISKA
Nalezy pamietac o ochronie srodowiska, dokonujac segregacji materiatu z jakiego zostato wykonane opakowanie i wrzucajac je do
odpowiedniego pojemnika. W momencie, gdy produkt nie nadaje sie juz do uzycia, nalezy usunac¢ czesci metalowe, wrzuci¢ drewno
do pojemnika na odpadki. Nie nalezy pali¢ drewna impregnowanego, lakierowanego, malowanego.

ODPOWIEDZIALNOSC
Producent nie bierze odpowiedzialnosci za produkt, ktory nie zostat zmontowany wg zatgczonej instrukgji. Producent nie bierze
odpowiedzialnosci za zte uzytkowanie produktu, niezgodne z instrukcjami. Produkt jest przeznaczony tylko do uzytku prywatnego.
Wykorzystywanie produktu przez osoby trzecie lub dla celow handlowych jest zabronione.

GWARANCJA
Produkt zostat stworzony z mysig o dzieciach. Elementy drewniane objete s 10 letnig gwarancja. Gwarancja obejmuje ochrone
drewna przed owadami, gniciem, natomiast nie przewiduje procesow naturalnych, ktore powoduja deformacje drewna, co nie wpty-
wa negatywnie na wytrzymatos¢ produktu. Dopuszczalne sg nastepujace odchylenia: kurczenie sie drewna na skutek wysychania co
powoduje niewielkie szczeliny, zmiana koloru pod wptywem dziatania roznych temperatur. Gwarancja obejmuje jedynie wymiane
uszkodzonych elementow.

MANUAL

IMPORTANT:

Before assemble the house please read the manual carefully and progress according to the steps in the brochure.
Keep the assembly and installation instructions for further reference.
ATTENTION! The product is design for home usage only and can be placed only outside. It is no design for public playgrounds. The
house is designed for children between 1-14 years old. It is not allowed for children under 1 years old. Risk of fall and injury of the
user. A maximum number of the users: 3, WARNING! The maximum weight of user 50 k.
Maximum load of the house 150 k.

CHECKING THE PACKAGE COMPLETENESS:
Even if the you do not plan to assemble the house just after receiving the package, it is suggested to checking the completeness and
proper quality of separate elements according to the parts list above. In the case of irregularities please contact the sales point. In
the case of missing some elements or they breakings {(especially if they have to be used to assemble the house) please do not start
the assemble because too long break in the assemble may cause deformation some not properly connected elements. This kind of
claims are not cover by guarantee.
It is important that the wooden parts of the houses after opening the package have to be place on the flat on the dry surface, with
good ventilation between elements to avoid they against the deformation and mold.

HOW TO CHOICE THE RIGHT PLACE FOR THE HOUSE:
Wooden house have to be place on the solid, stabile surface. It have to be place in safe distance more than 2 meters from the obstacles
like: barriers, garages, buildings, trees branches, drawstring laundries, telephonic cables. Product cannot be place on the surface like
concrete, asphalt, and similar.

SURFACE PREPARATION:
If the place is finally choice, it is necessary to prepare the base the house will be place by removing from the area catching elements
like plants, rubble and others. Then all the surface have to be flattened.

ASSEMBLE:
Estimated time of assemble is one day by 2 persons who will do that. Before starting to assemble the house the builders should
prepare tools like drill, electric driver, hammer and measure. Before starting the work it is necessary to get familiar with the list of
elements and drawings in the manual. House have to be assemble according to the steps given in the manual. Some models have to
be strengthened according to the manual.

TIPS & SAFETY DURING WORK:

To avoid problems with breakings of wooden parts we suggest to make a hole before crewing the screws. (please have a look at the
pictures) Before screwing the screws the length of the screws have to be check to avoid protruding of sharp ends. During installation,
some wooden parts have to be polish, the wood has natural imperfection like splinters and fill holes for fallen knots. Although many
quality checking some parts with splinters can be notice. During installation we suggest to wear the protection gloves. For Your safety
it is important to avoid installation in windy and rainy days. For Your safety we suggest to not use the ladders. During installation
house is not solid support. For Your safety we suggest to avoid putting the tools on the top parts of the house. It is prohibited to sit
on the roof. It might cause the collapse of the roof! For Your children safety we suggest to do not let the kids to help in the house
assemble. (there is high risk that something might fall on them, they can be lacerated by sharp tools) It is strictly prohibited to allow
children climb on the roof any time!

USE & MAINTENANCE
All wooden elements of the house is high pressure impregnated which is the most effective method of wood conservation. Im-
pregnation penetrates deep in the wood and preserve it against insects and mold. Pressure impregnation gives 10 year guarantee
(EN335-1 norm). Anyway, it is important to remember that wood is a natural product which works and changing shape with the
time flow. After some time wood can change the colour. It is natural process which do not week the product. We suggest to paint
the wooden elements before assembling all parts together, especially if different parts are painted on different colours. It is also
important to check if the paint do not react with the impregnation before the painting.

WARNING! Finally finished house do not require special treatment but some rules are important;

- House have to have good ventilation;

- The metal hinges have to be oiled to prevent rust;

- Snow and leafs have to be remove from the roof to avoid roof collapse;

- Do not lean have objects on the walls — they can be deformed;

- From time to time walls have to be controlled — especially from north side — by the humidity and moss. It they are notice have to be
removed;

- Fasteners and woodscrews have to be controlled, if it is needed- tighten;

- All screws covers need to be controlled and if it is needed- replaced;

- Seats of the swings, chains, ropes and other elements have to be checked for signs of damage reqularly;

- Broken parts need to be replaced in accordance with the producent’s instructions;

- To avoid excessive heating of the slide surface, avert positioning the house in a way where the side with the slide will be exposed
towards the biggest sun exposure.

SAFETY:
Some safety rules have to be obey during using the wooden house.
- Do not enter on the roof, do not put any objects on the roof — the roof can collapse;
- Do not grill inside the house and in its surroundings. Do not organize the parties which can cause the fire. In case of grilling- keep a safe
distance of 3-4 m away from the house;
- Do not left small children without control in the house.
Construction of the house have to be control from time to time and some moulded or destroyed elements have to be exchanged.

ENVIRONMENT PROTECTION
Packaging material have to be selected and segregated and throw to proper container.
In situation that the product is out of usage and have to be destroyed, metal elements have to be removed and throw to prober
container. Painted, impregnated, lacquered wood cannot be firel

RESPONSIBILITY:
Producer do not take responsibility for product which was not assemble according to the manual. Producer do not take responsibil-
ity for improper usage of the house. Product is intended for private, home usage. Using it for commercial purpose and for public
playground is prohibited.

GUARANTEE:
Product was designed for children. Wooden elements have 10 years guarantee. Guarantee covers protection of the wood against
insects, mold but not cover natural processes which cause the wood deformation, what can cause weakening of the construction.
Below process are natural and cannot be claim: contraction of the wood which can cause small slots, colour changing. Guarantee
covers only exchanges of valid elements.
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